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Nur fiir Modelle mit dieser Funktion / Only for n % !
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1. Drehen Sie die Kappe ab / Take off the cap;
2. Einstellringmutter schlieBen / Close presettit #
3. Offnen Sie den Ring und stellen Sie sicher, «
einer der Zahlen tbereinstimmt / Open the ring
coincide with one of the numbers;

\4. Installieren Sie die Kappe / Install the cap.

THERMOSTATI
THERMOSTATIC

INSTALLATION FUR VENTILE MIT THERMOSTAT-ABL
INSTALLATION FOR VALVES WITH CAP

1. Entferne
Abdeckun¢ %%
protection
2. Auswah + %
D Thermoste' ! #
“5” on the [
3. Installiel
Thermoste
the thermc *9
screwing il 9)
<

& -

INSTALLATION FUR VENTILE MIT THERMOSTATKOP
INSTALLATION FOR VALVES WITH THERMOSTAIC H
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MAX

KV 10.25|0.52|0.66(0.73|0.75|0.77|0.80(0.82




